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IAF BASEL– FESTIVAL FÜR ZEITGENÖSSISCHE KUNST

Das spartenübergreifende Kunstfestival IAF Basel findet 2018 zum siebten Mal 
statt. Das Festival ist eine Plattform für zeitgenössische Kunst, die sich mit dem 
afrikanischen Kontinent oder dessen Diaspora auseinandersetzt. Während zwei 
Wochen bilden Fotografieausstellungen den Kern des IAF Basel. Jährlich vari-
ierende Ausdrucksformen und Formate bilden das weitere Programm. Die Aus-
stellungen befinden sich im öffentlichen Raum und können 24 Stunden besucht 
werden. Alle IAF Basel-Veranstaltungen sind frei zugänglich. 

The interdisciplinary art festival IAF Basel takes place for the seventh time in 
2018. The festival is a platform for contemporary art that engages with the Afri-
can continent or its diaspora. Photographic exhibitions form the core of the IAF 
Basel for two weeks, while the further program is comprised of other formats and 
forms of expression that change annually. The exhibitions are held in public spac-
es and can be visited 24 hours a day. All IAF Basel events are open to the public.

www.iaf-basel.com

 VOLTAPLATZ / 1. – 16. SEPTEMBER / OPEN AIR

 AFROFUTURISMUS
SUPERHELDEN & FABELWESEN 
OSBORNE MACHARIA

Der kenianische Künstler Osborne  
Macharia verschreibt sich in seiner 
Arbeit der Ästhetik des Afrofuturis-
mus. Die Fotografien stellen Zukunfts-
szenarien dar, die stark von Mode und 
Design geprägt sind. Afrofuturismus 
kombiniert Elemente aus Science-Fic-
tion, historischen Romanen, Fantasy 
und Afrozentrizität. Heutige Dilemmata 
von people of color werden kritisiert 
und historische Ereignisse hinterfragt. 
Die Freiluftausstellung umfasst sechs 
grossformatige, fantastische Porträt-
reihen.

The Kenyan artist Osborne Macharia’s 
work is dedicated to the aesthetics of 
Afrofuturism. The photographs repre-
sent future scenarios that are strongly 
influenced by fashion and design. Afro-
futurism combines elements of science 

fiction, historical novels, fantasy, and Afrocentrism. The dilemmas faced today by 
people of color are scrutinized and historical events are questioned. The open-air 
exhibition comprises six large-format, fantastic series of portraits.

Osborne Macharia führt durch die Ausstellung 
So, 2. September, 11.30 Uhr /  Di, 4. September, 17.30 Uhr
Alle Führungen in englischer Sprache / Teilnahme kostenlos

	 Guided tours by Osborne Macharia: Sun, 2 September, 11.30 am 
	 Tue, 4 September, 5.30 pm / all tours in English / free admission

 THEATERPLATZ / 1. – 16. SEPTEMBER / OPEN AIR

 CAP PREIS AUSSTELLUNG 
PREISGEKRÖNTE FOTOGRAFIE 
YASSINE ALAOUI  ISMAILI, PAUL BOTES, ANNA BOYIAZIS,  
TOMMASO FISCALETTI & NIC GROBLER UND PHUMZILE KHANYILE

Die grossformatige Freiluftausstellung 
auf dem Theaterplatz präsentiert afri-
kanische Fotografie der Gewinnerinnen 
und Gewinner des CAP Preises 2018. 
Der international renommierte Preis 
wird seit 2012 jährlich an fünf Fotogra-
finnen und Fotografen verliehen, deren 
Arbeit auf dem afrikanischen Kontinent 
entstand oder sich mit dessen Diaspo-
ra beschäftigt.

The large-format open-air exhibition 
at Theaterplatz presents African pho-
tography from the winners of the 2018 

CAP Prize, which has been awarded annually since 2012 to five photographers 
whose work either originates on the African continent or deals with its diaspora.

	 Die Künstlerinnen und Künstler führen durch die Ausstellung 
So, 2. September, 14 Uhr / Mo – Mi, 3. – 5. September, 12.30 Uhr 
Alle Führungen in englischer Sprache / Teilnahme kostenlos

	 Guided tours conducted by the artists: Sun, 2 September, 2 pm 
	 Mon – Wed, 3 – 5 September, 12.30 pm / all tours in English /free admission

	 Livesendung Radio X
Sa, 1. September, 16 – 18 Uhr 
Liveübertragung der Sendung X_art vom Theaterplatz

	 Live broadcast Radio X: Sat, 1 September, 4–6 pm 
	 Radio program X_art will be broadcast live from Theaterplatz 

 VOLTAPLATZ / 1. – 16. SEPTEMBER / OPEN AIR

 ODE AN J.D. ‘OKHAI OJEIKERE
HAIR STYLES
MEDINA DUGGER UND SCHÜLERINNEN UND SCHÜLER  
DES K‘WERK – BILDSCHULE BIS 16

In der grossformatigen Freiluftausstel-
lung zelebriert die Fotografin Medina 
Dugger Frauenfrisuren in Nigeria. Die 
farbgewaltigen Bilder sind als Ode 
an den verstorbenen nigerianischen 
Altmeister der Fotografie J.D. ‘Okhai 
Ojeikere zu verstehen. Ojeikere katalo-
gisierte während 40 Jahren über 1000 
Haar-Stile. Die Variationen reichen von 
ästhetischen über traditionelle bis hin 
zu symbolischen Kreationen. Ergän-
zend sind in der Ausstellung die Resul-
tate eines Fotografieworkshops mit 
Jugendlichen des K‘Werks zu sehen.

In the large-format open-air exhibition, 
photographer Medina Dugger cele-
brates women’s hairstyles in Nigeria. 
The colourful pictures are an ode to the 
late Nigerian master of photography 
J.D. ‘Okhai Ojeikere. Ojeikere cata-

logued over 1000 hairstyles in over 40 years. The various hairstyles range from 
aesthetic to traditional to symbolic creations. The exhibition also showcases the 
results of a photography workshop for young people conducted by K’Werk.

Medina Dugger führt durch die Ausstellung 
So, 2. September, 11 Uhr / Mi, 5. September, 17.30 Uhr 

	 Alle Führungen in englischer Sprache / Teilnahme kostenlos
	 Guided tours by Medina Dugger: Sun, 2 September, 11 am  
	 Wed, 5 September, 5.30 pm / all tours in English / free admission

  IAF BASEL 2018
RAHMENPROGRAMM

 CAMPUS DER KÜNSTE / DIENSTAG, 4. SEPTEMBER / 14 UHR
 

VORTRAG & DISKUSSION: VIRTUAL REALITY 
MÖGLICHKEITEN UND HERAUSFORDERUNGEN

Ein Vortrag von Judith Okonkwo vom Imisi 3D Lab in Lagos, Nigeria mit anschlies-
sender Diskussion. Die Veranstaltungssprache ist Englisch / Eintritt frei.  
A lecture by Judith Okonkwo from Imisi 3D Lab, Lagos, Nigeria. The lecture will  
be held in English / free admission.

Ort: Campus der Künste, Hochschule für Gestaltung und Kunst FHNW, Institut 
Hyperwerk. Freilager-Platz 1 , 4142 Münchenstein. Location: Campus of Art 
and Design, University of Applied Sciences and Arts Northwestern Switzerland 
FHNW, Institut Hyperwerk. Freilager-Platz 1, 4142 Münchenstein.

 VOLTAPLATZ / DIENSTAG, 4. SEPTEMBER / 19 UHR

KÜNSTLERGESPRÄCH MIT MEDINA DUGGER 
HAIR STYLES 

Die amerikanische Künstlerin Medina Dugger im Gespräch mit Franziska Jenni, 
Kuratorin und wissenschaftliche Mitarbeiterin an der Universität Basel. The Ameri-
can artist Medina Dugger in conversation with Franziska Jenni, curator and research 
associate at the University of Basel.

Ort: Gasstrasse 1, 4056 Basel, bei der Bar Conto 4056. Die Veranstaltungs-
sprache ist Englisch / Eintritt frei. Location: Gasstrasse 1, 4056 Basel, next to bar 
Conto 4056. The talk will be held in English / free admission.

 VOLTAPLATZ / MITTWOCH, 5. SEPTEMBER / 19 UHR
 

KÜNSTLERGESPRÄCH MIT OSBORNE MACHARIA
SUPERHELDEN & FABELWESEN 

Der kenianische Künstler Osborne Macharia und der Stylist Kevin Omuka Abra-
ham im Gespräch mit Fiona Siegenthaler, Kunstwissenschaftlerin und Ethnolo-
gin an der Universität Basel und an der University of Johannesburg. The Kenyan 
artist Osborne Macharia and the designer Kevin Omuka Abraham in conver-
sation with Fiona Siegenthaler, art historian and ethnologist at the University of 
Basel and at the University of Johannesburg.

Ort: Voltaplatz 4, 4056 Basel, beim Spielplatz Robi Volta. Die Veranstaltungs-
sprache ist Englisch / Eintritt frei. Location: Voltaplatz 4, 4056 Basel, near the 
Robi Volta playground. The talk will be held in English / free admission. 10

1

5

8
6

7

3

1  	 Theaterplatz  
2  	 Sallfort Privatbank AG 
3  	 Restaurant Resslirytti
4  	 Rheinpromenade
5  	 Universitätsspital
6  	 Kollegiengebäude
7  	 Universitätsbibliothek
8  	 Marktplatz
9  	 Basler Münster
10 	Bahnhof SBB
11 	 M Parc
12 	Campus der Künste
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STADTRAUM BASEL / 1. – 16. SEPTEMBER / OPEN AIR

 REALITY CHECK
VIRTUAL REALITY ERLEBNIS
EIN PROJEKT DES IAF BASEL UND DES IMISI 3D LAB AUS NIGERIA

 
Das Pilotprojekt Reality Check ermöglicht es auf einem realen Spaziergang durch 
Basel, die nigerianische Metropole Lagos virtuell zu erleben. Durch eine Virtual- 
Reality-Brille werden städtisch zentrale Orte in Basel und Lagos miteinander ver-
bunden. Mit Smartphone, Kopfhörern und Vimeo-App ausgestattet, kann am IAF 
Basel-Infopoint auf dem Theaterplatz eine VR-Brille bezogen werden. Das IAF 
Basel-Personal hilft gerne bei der Installation. Der Reality Check ist rund um die 
Uhr individuell erlebbar.

The pilot project Reality Check makes it possible to take a virtual tour of the 
Nigerian metropolis of Lagos while taking a real walk through Basel. Virtual reality 
glasses connect central urban locations in Basel and Lagos. Equipped with a smart-
phone, headphones and the Vimeo app, VR glasses can be obtained at the IAF 
Basel-Infopoint at Theaterplatz. The IAF Basel staff will be happy to assist with the 
installation. The Reality Check can be experienced individually around the clock.

   TREFFPUNKT: RHEINSPRUNG 21 / DIVERSE DATEN / OPEN AIR

STADTSPAZIERGANG
AFRIKA IN BASEL IN AFRIKA

Der Rundgang führt durch historische und zeitgenössische Begegnungen zwi-
schen Afrika und Basel. Die Tour umfasst eine Reihe von Themen: Forschung zu 
Afrika, Basler Kaufmannsfamilien, Literatur, Basel und die Apartheid sowie zeit-
genössische Kunst aus Afrika. Alle Führungen in deutscher Sprache / Teilnahme 
kostenlos. 

The stroll leads participants through historical and contemporary encounters 
between Africa and Basel. The tour covers a number of topics: research on Africa, 
Basel merchant families, literature, Basel and apartheid, as well as contemporary 
art from Africa. All tours in German / free admission

Daten:  
So, 2. September, 17 Uhr
Do, 6. September, 17 Uhr
Fr, 7. September, 17 Uhr
Sa, 8. September, 16 Uhr*

So, 9. September, 17 Uhr
Do, 13. September, 17 Uhr
Fr, 14. September, 17 Uhr
Sa, 15. September, 16 Uhr*
So, 16. September, 17 Uhr

Reality Check mit VR-Pionierin 
Judith Okonkwo

So, 2. September, 15.30 Uhr / Di & Mi, 
4. & 5. September, 17.30 Uhr 
Alle Führungen in englischer Sprache 
Teilnahme kostenlos

Guided tours by VR pioneer Judith 
Okonkwo: Sun, 2 September, 3.30 pm 
Tue & Wed, 4 & 5 September, 5.30 pm 
all tours in English / free admission

VR

IAF BASEL INFOPOINT / THEATERPLATZ / TÄGLICH VON 11 BIS 19 UHR

* Spezialführung mit 
jeweils 4 Expertinnen 
und Experten
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